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Forf. synes hér hafva forbisett den tillokning guldproduktionen vunnit
genom de Uralska grufvorna, hvilka enligt hans uppgift under samma
vilkor skulle pa ett &rhundrade gifva 9 milliarder.

EN JAGARES FALTTAG I KALIFORNIEN OCH PA STILLA HAFVET, AF
GABRIEL FERRY.

Forrdn vi ldna Forfis ord, 4r det nddigt att lemna ldsaren ndgra
upplysningar, hemtade ur den del af beriittelsen som féregir detta
fragment. Hr. G. Ferry har sjelf 1anat innehallet ur en i London nyligen
utkommen skrift om 2 volymer: Adventures on the Western Coast of
South America and the interior of California by John Coulter. Denne
Coulter dr en Engelsk ldkare, som ledd af sin vettgirighet atfoljde en
hvalfiskfidngare, »Stratford», pd dess kryssningar i Stilla Hafvet. S&
ofta fartyget tog hamn p& Amerikas kust eller vid ndgon af Sdderhafs-
barne, begagnade den lika djerfva som outtréttliga resanden tillfillet
att géra nagra exkursioner int landet; och det 4r en sddan utflygt i
trakten af San Francisco viken, som hér beskrifves. Beskrifningen ger
en blick pa landets tillstdind férnadmligast fére den nu skedda invasio-
nen af guldsdkare. Om utrymmet medgifver, skola vi framdeles med-
dela en skildring af dessa nybyggares lefnadssitt.

Hr Coulters foljeslagare, Jack, dr en Indian, som foljt honom fran
Tacames, en ort pd kusten af Peru. Jack tillhor likvidl Nordamerika, der
hans stam stréfvar kring i Kalifornien, i Oregon och pi Prairierna
vesterom Klippbergen. Men honom har hindt den olyckan, att, di han
en gang gick om bord pa en hvalfiskfingare, f6r att mot pelsvaror
tillbyta sig krut och romm, kaptenen, som forlorat ett antal matroser,
utan vidare omgang férvandlade Jack till sjoman och qvarhéll honom
under en ling kryssning, hvarefter han satte honom i land i Tacames.
Fortjust ofver att fi aterse sina fordna jagtmarker, &tféljde nu Jack
doktor Coulter pé Stratford till San Francisco.

Det synes af Forf:s ord, som om den férut anférda uppgiften, att
numera Franciskanermunkar férestd Missionerna, kunde ega sin rik-
tighet, ehuru dessas forsta grundliggare varit Jesuiter.

74 SVENSK LITTERATUR.
Litteraturblad n:o 10, oktober 1849

Till fortsdttning af den i N:o 7 bérjade artikeln féljer har nedan en
férteckning pad ndgra skonlitterdra alster. Med ldsarens beniigna tilla-
telse upptaga vi dock hdr i sammanhang med det foregiende ett
statistiskt och nationalekonomiskt arbete, som synts Ref. ega ett mer
dn vanligt virde. Det ir:

KONUNGARIKET SVERIGES INDUSTRIELA TILLSTAND AR 1847; AF O. J.
RAWERT. OFVERSATTNING. STOCKHOLM 1849,

Forfattaren 4r Dansk. Hvarje sida af hans skrift vittnar, att han med
ospard méda och med stor sanningskirlek s6kt 4stadkomma ett arbete,
som haller, hvad titeln lofvar. En stor del af de meddelade uppgifterna
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har Forf. vil kunnat erhilla ur Forssell’s berdmda statistik, ur
tidningsuppsatser och andra skrifter; men mycket af hvad han anfér,
har framgatt ur egen undersdkning och dskidning.

Det blefve for langt, att upprikna alla de sirskilda kapitel, boken
innehaller. Intet dmne, som till industrin hoérer, ar forbiginget, och for
de flesta sddane har man hir icke blott statistiska data, utan dfven en
kort ofversigt af néringens foregende historie i Sverige och af den
lagstiftning, som rorer densamma. Hirtill komma &nnu korta men
larorika jemférelser, vinkar och beddmmanden, allt affattadt i en den
lugna undersékningens stil.

I var bokhandel och vira biblioteker dro skrifter af denna art dnnu
s& nya och s& fataliga, att man i allmédnhet icke gér sig ndgot begrepp
om det intresse och gagn, deras ldsning kan skdnka. Och likvil dr det
sikert, att foga ndgot medel kan mera verka for industrins héjande, én
en hos industriidkarena utbredd kiinnedom om dess allmanna skick i
eget land, isynnerhet under jemfSrelse med motsvarande férhallanden
i utlandet. For industriidkaren sdsom for hvar och en annan utgér det
bildningens m4l, att den enskilda fattar sin samhallsstillnings och sina
strifvandens forhallande till det allminna, till sitt eget folks, sin
samtids, mensklighetens stindpunkt och strafvanden. Hvarje f6remél
fér menniskans bemédanden blir storartadt, upplysande for hennes
insigt, upplyftande for hennes hig, d& hon larer sig betrakta detsamma
ur en allminnare synpunkt. Hennes arbete &r ett tvunget dagsverke, sd
linge hon deri icke ser annat, &n ett medel for sin egen bergning eller
njutning; det blir en sedlig pligt, en lefnadsbestimmelse, d& hon lérer
sig kinna dess inflytande for det allminnas bestind, for nationer och
sekler. Hvad sirskildt nationalekonomin angér, gransar det till det
otroliga, huru stor den allmidnna bristen p insigt, l1dsligheten och
fédrdomsfullheten i denna vetandets gren ar. Sannt dr, att den sdsom
vetenskap dnnu ir ny, och att 4sigterna i mdnga punkter &nnu dro mer
4n vanligt vacklande dfven hos de i &mnet larda och forskande. Men i
flera afseenden dro dfven i denna vetenskap teorins och erfarenhetens
vittnesbord sa ofverensstimmande och giltigheten af dess satser si
erkinda, att det famlande i morkret och den brist pd fasta &sigter man
i allminna lifvet varseblifver, icke kan undgé att vicka forvéning.

Upplysande och 6fvertygande ar det i dubbelt matt, nér en forfattare
af den insigt och de sunda &sigter, Hr Rawert visar sig ega, liter dem
utan all ifver i bevisningen framtrida under en framstillning af faktiska
forhallanden. Summan af hans omdémen angéende Sveriges industri
blir icke alltfér lofordande. Och nir han 6fvergér till orsakerna, triffar
han otvifvelaktigt det rdtta, dd han antyder hellre dn péstar, att
ringa arbetslust och bristande hdg for fullindning &ro den Svenska
industriidkarens hufvudfel, medan en skrytsam fifinga, hvilken han
delar med sina landsmin 6fverhufvud, hindrar honom att vinna det
vilstand, som dfven hans ringare arbete eljest kunde bereda honom.
Men Forf. glommer icke, huru dessa lyten varit och dro understédda
och frimjade af andra forhallanden. Det &r af nationalekonomer
allmint erkdndt, att monopolier, ensidigt utdelade privilegier och hoga
skyddstullar eller inférselsférbud i ett land hindra industrins forkofran.
De bidraga alla att gifva industriidkaren stor vinning mot ringa arbete,
emedan de utestiinga konkurrensen och tvinga afndmaren att mot hoga
priser mottaga en dalig vara. Men Ref. har icke sett nigon sd enkelt
som forfattaren framstilla sjelfva tvingsmalet for industriidkaren
att arbeta mera, sisom den hufvudskligaste vinningen af en okad
konkurrens. Vinningen hirvid dr nemligen arbetarens egen. Han kan
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kanske icke fortjena mera dn forr; men han méste arbeta mera, for att
ega samma fortjenst. Afndmaren lirer sig fordra béttre arbete, och
kanske mdste dertill produktionen forgkas, emedan priserna falla for
bade den goda och diliga varan. Man séger: den som sofver, syndar
icke. Den lates somn &r likvil icke rétt syndfri. Sékrare ar det, att den
som arbetar, icke syndar. Och for industriidkaren maste det trignare
arbetet undanrédja den nimnda farliga klippan for hans vilstind -
den skrytsamma fafingan, for hvilken ingen tid blir 6frig. Tvanget att
lemna dugligare vara tvingar afven till dugligare bildning fér yrket, och
denna forutsdtter stérre allmén bildning. Ligre pris pad varan okar
afndmarens behof, och behofvet leder dfven honom till arbete och
bildning. Det dr en vexelverkan, hvilken man i ménga linder lingesedan
erkdnnt for nationalvélstdndets och bildningens kraftigaste driffjider.

Forf. uppdrager bland annat en parallel mellan tullagstiftningen i
Sverige och Danmark. Det visar sig deraf att inférselstullen pd
manufakturvaror med nagra fa undantag dr vida, ofta 100, stundom
flera 100 procent ligre i Danmark. Ja dfven jordbrukets produkter
inféras hir mot 100 till 200 procent lagre tull. Deremot star i Danmark
utférselstullen pd atskilliga fér manufakturerna gagneliga rdimnen
hogre dn i Sverige. Ur Sveriges statistik anf6érer Forf. f6ljande exempel
pd verkan af en nedsatt tull. Frin 1824 intridde hir ett friare
handelssystem. Under férbud mot inférsel tillverkades 1820: sidentyg
114 tusen alnar; sedan férbudet dr upphafdt 1845: 269 tusen alnar;
segelduk 1835: 216 tusen, 1845: 404 tusen alnar; ar 1821 inférdes 319
tusen & bomull, 171 t. € bomullsgarn 6fver N:o 25, ar 1830 nira 900 t.
% bomull och lika mycket garn; ar 1845: 3 1/2 million & bomull; ar
1820 tillverkades 72 t. ris papper, 1845: 210 t. ris. Manufakturernas
tillverkningsvérde steg 1830 till ndra 9 millioner Rdr B:ko, 1845 till 17
1/2 million Rdr B:ko. Bland de ménga tillverkningar, som édnnu dtnjuta
hég skyddstull nimner Foérf. exempelvis bomullsstrumpor, 4 hvilka
tullen utgdr mellan 40 och 70 P. C af virdet, och hvilkas tillverkning
dagligen aftager, under det att konsumtionen tilltager. Smugglingen
jemnar tillgdng och efterfragan.

Men dessa allmdnna undersékningar utgéra blott en ringa del af
arbetet. Forfattaren har dfven vetat bredvid det papekade innehéllet
finna rum f6r en méngd detaljuppgifter angiende arbetssittet fér de
sarskilda industrialsterna. Vidare beskrifver han de industriela under-
visningsanstalterna, industriexpositionerna, fornamligare manufaktur-
inrdttningar o. s. v. Sveriges handel pa sarskilda linder upptager ett
eget kapitel i boken. Med ett ord: det &r ett ganska rikt innehill, som
hér fatt plats, och ingen skall utan stort gagn gora bekantskap med
detsamma.

111, SHAKSPEARE’S DRAMATISKA ARBETEN, OFVERSATTA AF C. A. HAG-
BERG. PRIS 1-6 B. 8 RDR B:KO.

Sex band 4ro numera tillgingliga i bokhandeln af denna med skl
lofordade ofversdttning. Tredje, fjerde och femte banden innehalla
konungadramerna, de tvd Richardarnes och de tre Henrik’arnes
varaktigaste minnesvérdar. I sjette bandet lisas »Cymbeline», »Kirt
besvir forgifves» och den mera kdnda, »Hvad ni behagar».

Det dr svart att 6fvertyga nagon om fortriaffligheten af ett poém, som
han icke ldsit, och for ett icke ringa antal Svenska ldsare dr Shakspeare
hel och héllen &nnu ett oldset poém. Afven bland de mera spriklirda
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ar det icke sillsynt att finna personer, hvilka icke kdnna den stora
skalden mer 4n till namnet och genom de samstdmmiga loford, med
hvilka han &fver hela den bildade verlden upphojes. For alla dem,
hvilka férnidmligast ur Svenska litteraturen hemta sig bokligt vetande,
ar det isynnerhet en ovirderlig géfva, att i en sd utmirkt vardad och
med konstnirssinne gjord ofversittning erhdlla den stora Engelska
skaldens arbeten. Utan betydelse skola de icke blifva i den Svenska
poésin och litteraturen 6fverhufvud, och det inflytande dylika master-
verk utéfva pa den allmédnna bildningen ar oberdkneligt.

I betraktande af Finska litteraturens nyfodda skick vore en Finsk
ofversattning af Shakspeare visserligen ett jetteverk — men som dock
med mangas férenade krafter kunde lyckas. Obestridligt dr, att denna
litteratur for sin uppkomst i frimsta rummet saknar en nyare poési och
for den poétiska talanger. Fornsangen, dess sprak, dess versbyggnad
och till stor del dess innehdll ligger {6r 1angt frin var tid, for att afgifva
stammen till en ny litteratur, ehuru mycket dn ur densamma é&fven i
nimnda afseenden kan ldras. Det har i alla linders litteratur varit
fornsangens anda, icke dess omklddnad hvarken i forestdllningar eller
ord, som verkat till en panyttfodelse. Denna anda dr den folksdngen
genomgéende nationalitetens, som for hvarje ny tid fordrar och antager
en ny form, beroende af nationens samband med den allmidnna
menskliga kulturens 6friga representanter. Sina monster i litteraturen
sdsom i hvarje annan produktion, méste derfére den mindre bildade
nationen alltid soka hos de folk, hvilka std pd ett hogre kulturens
trappsteg, medan det dr den nationela andan, som méste lifva hennes
efterbildningar, om de icke skola blifva matta hdrmningar, utan
upptrida med ett eget inneboende lif. Goda Ofversittningar hafva
derfére alltid och allestides grundlagt nationallitteraturen. Genom
dem forvarfvas forst det inhemska spriket for en ny kulturperiods
former, i poésin utbildas genom dem versbyggnaden, och éfverhufvud
lara de nationen att i inhemska toner finna ett uttryck fér den nyare
tidens kinslor, forestillningar och strafvanden. Nista steget ir en
inhemsk originel produktion, hvars originalitet just bestar deri, att den,
s4 att siga omvindt férhallandet och gjort det utifrdn lanade till en
blott form, till ett uttryck for den egna andans utveckling, af hvilken
dfven denna form ombildas och antager originalitetens pregel.

For Finska Litteratursillskapet vore det ett vardigt foretag, att
ombesdrja utgifvandet af ndgra utmarktare, utlindska poéters arbeten.
Och s& snart hirvid friga blir om dramat, sa finnes ingen skald mera
berittigad att i férsta rummet intrdda i Finska litteraturen dn Shake-
speare. Dramat dr den hogsta klass i poésin, och Shakspeare dr den
frimsta bland hela verldens dramatiska forfattare.

E. TEGNERS SAMLADE SKRIFTER. 6 BAND (12 RDR B:KO).

Man kan siiga att Svenskarne borjat samla och uppstélla trofeerna frén
sin poésis nyssforgangna segertid. Wallins, Tegnérs, Geijers, Franzéns
skrifter ordnas nu pa bokhyllorna kring landet till ett lysande vittnes-
bord fér den besdkande fremlingen huru drorik denna tid varit.
Tusende lefva dfven i vart land, som med »Frithiofs Saga», »Axel» och
»Nattvardsbarnen» genomvandrat sin ungdoms lustgardar, med dem i
sinnet och minnet haft ord fér alla denna rika tids drémmar, kénslor,
framtidsbeslut och forhoppningar. Musiken gor den lyriska séngen
populir, s att den aterljuder i hvarje koja, p& vallmarkerna, pd gator
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och grinder. Franzéns singer hade silunda sin tid, och en del af
Runeberg’s hafva senare gjort sin rund dfven kring vara afligsnaste
bygder. Men inga stérre poémer torde hafva varit s i hvar mans minne
inpriglade som Tegnérs, dfven d& de sdsom Axel och Nattvardsbarnen
saknade melodiernas férmedling. Man méa anse detta vittnesbord for
mycket eller litet i friga om singernas virde infor den vetenskapliga
kritikens och efterverldens préfning; men sidkert ir, att det intygar
deras stora vérde for sin tid, for deras formiga, att i denna tid ansla
hvarje sjil och sinne.

Linge skola de ocksé, omgifna af yngre singsldgten, bibehalla denna
sin kraft att ansla och intaga, och troligt 4r, att manget framtidssligte
skall med kirkek och tjusning till dem Atervinda. Tegnér har diktat for
ungdomshjertat och fantasin, och hans singer dro och blifva ett
forrddshus, der kirleken, hjeltehdgen, fosterlandskiinslan, ifvern fér
sannt och rétt, alla ungdomens &ddlaste fantasier kunna séka ord och
uttryck. For den préfvande, estetiskt bildade mannen kunna de
troligen aldrig blifva i lika grad kdra. De dro mera for den, som kénner

. och njuter, 4n for den, som profvar och beundrar.

En rik skatt far dock dfven den granskande kritikern, som tillegnar
sig dessa »Samlade Skrifter». I forsta bandet aterfinner man »Frithiofs
Saga» samt fragmenter af poémet Gerda; andra bandet innehdller
»Axel», »Nattvardsbarnen», »Kronbruden» och skaldens lyriska ung-
domsprodukter; i det tredje ldses det yppersta af hans lyriska sing;
fortsdttning foljer 1 det fjerde dels fran hans bista tid, dels fran de
senaste drens »solsdnkningstid», sdsom prof. Bottiger i lefnadstecknin-
gen (i forsta bandet) kallar den. »Kronbruden» dr dfven frdn denna
senare period. I fjerde bandet innehdlles dfven fran den tidigare
perioden det mesta nya, dels férut tryckt pa spridda stillen, dels hittills
otryckt. Femte bandet borjar skrifterna pa prosa, lingre tal och
uppsatser samt skoltal; i den sjette fortsittas skoltalen och ett antal bref
sluta hela samlingen. Skoltalen dro till stor del de gamla, sirskildt
tryckta, men en del af dem ar ocksa ny. Uppsatserna och brefven torde
vara nya for de flesta ldsare.

Ref. bor kunna hoppas, att han icke férgafves erinrat om Samlingens
fullandande.

1. ETT PAR BLAD IFRAN RHENSTRANDEN. STHM 1848.
2. LIF I NORDEN. SKIZZ. STHM 1849.

Béda dessa smaskrifter dro af den celebra forfattarinnan till »Tecknin-
gar ur Hvardagslifvet», den senare forsedd med namnet Fredrika
Bremer pa titelbladet.

N:o | beskrifver Forf:s badtur och badsillskapets i Marienberg
forlustelser i en latt och glad ton. Reflexioner, hvarjehanda oOfver
hvarjehanda finnas instrédda i skildringen. Skriften dr »utdrag ur ert
bref» — ett ndgorlunda langt bref, och framtridder utan ansprék, en
bagatell ur Forfs rikedomsforrad.

N:o 2 har ett mera bestimdt tycke och dr en produkt i de
Skandinaviska sympatiernas slag. Den innehéller hdgkomster frin en
resa i Danmark och vistelse i Kopenhamn, och skildringen beror
hufvudsakligen det andliga lifvet i den Danska staten. D& denna
skildring ger en blick ofver Danmarks litterdra och konstnirliga
forhallanden, s& torde ett utdrag ur densamma icke vara ldsaren
ovialkommet.
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»Det var en tid, och icke mycket lingesedan, d& det i Danmark
stod annorlunda till med religionslifvet, d& detta synes vara en
slocknande laga, di theologien 1ag bunden i trdnga formler, d&
lirarne saknade anda, &hérarne andakt. Men intet folk foder sig pa
nytt, utan att goéra det frdn grunden, utan att djupare fatta sitt
centrum, likasom sin periferi.

S4 ock Danmarks folk. I alla samfundslifvets kretsar, i kyrkan, i
konsten, i vetenskapen, i statslifvet, har den nya védren framkallat
nytt lif, nya bildningar af ljuset. Om ljusbararne vill jag nu tala, de
lyckliga, "Morgonrodna’ns barn’, som fatt till uppdrag att frambéra
det nya ljuset, om Danmarks snillen och store mén, de &ldre och
yngre, som detta drhundrade sett framstd. Och vi tvifla pa, att
historien kan uppvisa ndgot land, som under ett s& kort tidsrum, ur
en si ringa folkmingd, frambringat ett si stort antal betydande
andar.

Inom kyrkan framstodo, vid rhundradets morgon, Mynster och
Grundtvig, med andans eld, med sprikets makt, férkunnande pa nytt
religionens gamla, evigt unga liror; Mynster vetenskaplig, klar,
harmonisk; Grundtvig en volkanisk natur, med de gamla profeters
anda och kraft. Mynsters andeliga tal spriddes snart frin Danmark
till Sverige och Norrige; Grundtvigs psalmer, liksom Ingemans och
Bojes, gifvo nytt lif &t Danmarks kyrkosang. Flere utmirkta
christliga tinkare och prester foljde pa dessa. Men oupphunne sta
dnnu dessa forsta, Mynster med ungdomseld under snéhvita hér,
forkunnande det odddliga hoppets ord, medan Grundtvig - frimst
bland Danmarks siare och skalder — kastar flammande blickar, &n
ofver troslifvets djup, dn 6fver fornélderns myther, dem han tolkar
i filosofemer och dikter, in 6fver den unga Skandinavismens mor-
gonrodnad, 6fver brodrafolkens forbund.

Mirkligt ér, att litteraturens panyttfodelse i Danmark efter refor-
mationen, begynner med en djupt religiés ton. Det &r Kingos
psalmer, hvilka liksom 6ppna tidehvarfvet, och i Kingos psalmer har
Danska folket dnnu den yppersta folkbok. Efter Kingo kommer
Holberg, uti hvilken nationens komiska lynne bryter fram och med
ens slar ut sin blomma. Man siger, att Holberg var melankolisk, och
stundom menniskofiendtlig. Jag tror det gerna. Hur kan man bli
annat, nar man oupphorligt sysselsitter sig med menniskans dérs-
kaper och lyten? Dessa tva, s olika snillen, sti vid 18:de &rhundra-
dets begynnelse. Vid dess slut kommer Evald, ater en djupt allvarlig,
from skaldenatur, hos hvilken det folkliga medvetandet framskym-
tar, mest i idyllen; och snart efter honom komma de humoristiska
skalderna Wessel och Baggesen. Men forst i nittonde drhundradet
nar folkmedvetandet och konsten sin fulla utveckling. Det &r en
norrman, men af en dansk sligt, fodd i Norriges fjellbygd, det dr
Henrik Steffens, som vicker de slumrande fréna vid nittonde
arhundradets morgon. Eldig, snillrik, véltalande, upptridde han &r
1806 i Danmarks hufvudstad med f6reldsningar i filosofien, som
bebadade en ny lira om lifvet, om idéen sasom alla tings grund och
innersta lif. Med hinférande kraft, med enthusiastisk kérlek till
lifvets idealer, outtdmlig pa stora blickar, utsigter, aningar, ryckte
han alla med sig. Som en bréinnare gick han fram, kastande framfor
sig, omkring sig, glédande ord, tindande blixtar. Och de ténde.

De stodo di alla omkring honom, morgonstjernorna som nu
upptridde pd Danmarks horizont, i den nya dagens gryning, de unga
dyrkarne af skaldekonst och vetenskap, och lyssnade, lifvades,
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tjusades. Men Steffens, snillrik men ensidig, glédande men oklar,
kunde ¢j fasthalla dem. Alla neddéko de i denna rika flod ur lifvets
Urdarbrunn, och uppstego for att gi sina egna banor, skilda fran
lirarens. Men de hade druckit djupt ur lifskéllan; de gingo fram med
ett djupare medvetande om deras kall och kraft. De hade blifvit
beandade af en skapande ande; de gingo nu sjelfva fram som
skapare. Och dagen uppgick herrlig 6fver norden.

Fullstandig, fullrustad féddes — som Minerva ur Jupiters hufvud —
den nordiska tragedien, ej grekisk, ej Shakespearisk, men Skandina-
visk, med nordiska folksagan och historien till grund, med nordens
hjeltelif, dess egna firg i hat och kirlek, dess lyriska hinforelser, dess
kraftiga hvardagssinne och dess stora sedliga allvar i uppfattningen
af lifvet, af striden mellan dess gudar och jittar. I férklarad glans
framtridde p& scenen och i sdngen forntidens hoga gestalter for
folkets blickar, vickande och manande, och goéra si n i dag, under
det att den lycklige skalden, det nordiska sorgspelets fader — behofva
vi vill hir utsiga namnet Adam Oehlenschliiger?! — innu ungdomlig
och skaparkraftig lagger nya lagrar till dem han redan vunnit — s
helt nyligen genom sin sednaste hjeltedikt, "Regner Lodbrok’.

B. S. Ingeman, kanske i nnu hogre mening, 4n Oehlenschliger, en
folkelig skald, och hos hvilken allt hvad Danmarks natur och
folklynne dger alskeligt, djupsinnigt, frejdigt och friskt pa en gang,
tyckes ha kommit till ord och rést. Ingeman har skapat den
historiska romanen i norden. Denna roman, med sina egendomliga
gestalter, sina stora dramatiska upptriden, sin rena anda, sin djupa
kénsla, sitt friska lif, har 4stadkommit tvd underverk. Den har gjort
Danmarks historia kidr fér Svenskar, och den har lirt Danmarks
allmoge ldsa romaner. Ty Ingemans romaner ha blifvit folkldsning i
Danmark, sdsom inga andra bdcker, utom bibeln och psalmboken.
Bonden édger dem, har genom dem fatt intresse for sitt lands historia
och minnesmiérken. Han kan om dessa upplysa frimlingen. Han gor
det, i det han hanvisar till Ingemans bocker. Fér att fa dessa, ger han
gerna den penning, hans svett forvarfvat. For att lisa dem, gldmmer
han ofta sdmnens tid efter sin arbetsdag. Han sitter uppe sent med de
sina, for att ldsa Ingeman. Han kan ej géra bittre.

Man talar mycket om folklidsning'® i var tid, man ifrar derf6r, man
arbetar derfér, och ger ut folkskrifter med pragmatiska afhandlin-
gar, nyttiga och ldrorika uppsatser, och skickar dem ut for att
upplysa och bilda folket. Och folket liser dem — foga eller intet.
Folket ér poetiskt, folket 4r romantiskt, folket 4r humoristiskt. Det
dlskar sagan, hjeltedikten, karlekssingen, visan och skamtet. Folket
ar vidare djupt religiost. Lifvets hjerta slar i dess hjerta. En lisning
for folket maste ansld detta hjerta, maste lata alla dess stringar
klinga. En forfattare som det kan, under det han lyfter dess sedliga
kénsla och renar dess begrepp, blir folkets élskling och dess vilgd-

"I Danmark har man arbetat med framging derfér, och sillskapet *for Trykkefri-
hedens ritte brug’, har forstatt sin sak och folkets lynne. Ofver femhundra
lanebibliotheker finnas for nirvarande spridda i Danmark, beriknade for allmogen
och de handtverkande klasserna, och man har néd blott med att anskaffa bécker
nog, for att fylla begiret efter dem. Efter fyratio ar, som detta sillskap verkat,
hvaraf trettio under anférande af den nitiske statsmannen, geheimeradet Collin, kan
det se frukterna af sin verksamhet i ett tilltagande sinne hos allmogen och
handtverkarne for ddlare ndjen. Krogen och klubben besokas mindre, hemmet
dlskas mer, och ldsningen i familjekretsen, om hést- och vinteraftnar, ger familje-
lifvet ett nytt behag, ett nytt intresse.
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rare. Han forddlar det med detsamma som han roar. Det gor
Ingeman.

Ingeman &r en s&ningsman. Fron till en hog och helig uppfattning
af lifvet och tingen ligga i allt hvad han skrifver, hjeltedikt, drama,
roman, saga, sing. Ofverallt upptagas lifvets dissonanser, blott for
att upplosas i rena harmonier; 6fverallt hér man rosten af en
forsonad och forsonande ande. Den lycklige! For honom har lifvet
ingen natt, endast skymningar; och menniskohjertat, historien,
naturen, fastets stjerna, luftens sky och markens mossa, de dro alla
runor, ur hvilka han férmér lisa en helig och helgande skrift.
*Underbarnet’ som han skrifvit om, som sjelf ej maktadt af ndgot
troll, kunde makta dem alla, och 16sa ur damoniska fjettrar de
bundna andarne - det underbarnet lefver i all hans dikt. Men hvad
under? Det lefver ju i hans hjertal...

Sord skogar och sjdar, — en nejd full af fridfull skonhet, — omgifva
skaldens hem som en spegel af hans sjil och hans husliga lif. Susen,
susen, Sord vinliga lundar, linge kring den alsklige skalden, frejdigt
och mildt som hans andes lif! Biren till honom roster frén de vénliga
genier han vickt, frin de védnner ndr och fjerran, som bevara hans
bild i tacksamma hjertan, sdsom ett af de skonaste minnena frdn
’Dannevang med gronne Bred, ved den blanke Vove!’

Med Oehlenschliger och Ingeman sprangde sig Danmarks litte-
ratur vig utom norden och blef Europeisk. Och liksom dessa har
sednare Herz med diktens trollmakt, med ’Kong Renés Datter’
intagit frimmande ldnders scen. Hertz dr betydande i Danmarks
litteratur genom utvecklingen i dramat af folklifvets medvetande.
Kéampevisan med dess friska lif, dess melankoliskt mystiska ton, ir
grundtonen i hans skaldskap, genomtringdt dessutom af ett hogt,
sedligt allvar. S4 dr dfven Hauchs. Naturforskare och skald, en varm,
enthusiastisk natur, sdker Hauch att i dikten forméla vetenskapen
med poesien. Hans jord har ett glodande hjerta, hans blomsterflor
framvixer ur en djup, andlig grund. Lifvets tragiska allvar, tillvarel-
sens natt, far for honom ljus blott ur det fordolda. Ur hans dikt,
roman, dfventyr, drama, framblickar ett dystert, men varmt stralan-
de 6ga. Detta gaf honom hans genius och lifvets bittert-ljufva
erfarenhet. Paludan Maller, hvars sednaste stora epos ’Adam Homo’
denna vinter i Képenhamn gjort ett der séllsynt uppseende, &r en
djupsinnig tinkare i verser af beundransvird latthet och fullindning.
Medan denna rika skaldenatur dlskar att intringa i menniskoandens
djupaste schakter och derutur frambira det rena guldet, medan han
behandlar slaggen, det usla i lifvet, i tanken, i kinslan, med satirens
gissel, besjunger Christian Winter sitt fosterlands idylliska naturlif i
dikter, s& lifvande och friska, att dansken tycker sig i dem kidnna
*doften af friskt ho’, af sina dngars blommor.

J. L. Heiberg har linge statt inom Danska litteraturen, sdsom en
af de klippor i hafvet, mot hvilka skeppen bryta sig. Han har infort
i Danmark den vetenskapliga, den hogre kritiken. Om denna alltid
varit hég nog, och vetenskaplig nog — i hogsta mening af det
vetenskapliga — det kunna vi hir ej betrakta, men vi ha svart
dfverhufvud att erkdnna en hogsta domstol i litteraturen, utom den,
som forr eller sednare bildar sig i folkets eget lefvande hjerta. Visst
ar, att Heiberg verkat betydligt till sitt folks intellektuella utveckling,
icke blott genom sin Holbergska riktning, utan &nnu mer genom sin
starka kinsla for det fortreffliga som han erkénner, och genom sina
poetiska skapelser, sirdeles for scenen. Den egendomliga art af
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vaudeville, som han skapat i Danmark, hér dnnu till publikens
dlsklingsndjen. Och de blomster, som klippan alstrar 4n i dag, vittna
om en lifsvarm, fruktbar grund.

Alla dessa sednare nimnda forfattare och skalder, betydande for
Danmarks litteratur, dro dock dnnu f6ga kinda utomlands. Men pa
’de grénne der’ upprann en dag en ringa, ansprakslés blomma, som
man der gaf foga akt uppd. Ménga ségo ringaktande ned pa den lilla,
sdgande: ’lappril’ Nagra togo sig virdande henne an. Och solen
dlskade blomman, lyste in i den. Och dess blad utvecklade sig, fingo
underbara, skona farger och former, fingo vingar, 16ste sig frin
moderjorden och fl6go ut 6fver - hela jorden! Och 6fverallt har man
samlats kring dem och lyssnat, stora och sma, gamla och unga, lirda
och oldrda, i hof och i hydda, och medan man lyssnat, har man kint
sig 6msom road, 6msom rérd; man har blifvit ljusare, mildare till
sinnes, medan en verld af ticka fortrollningar dragit forbi den inre
blicken. Ofverallt har man med 6fverraskning och gliddje helsat dessa
skona sagofoglar, begifvade med fiarger och tonmer, som synas
tillhora en skonare, skirare verld, 4n denna. Hvem i den bildade
verlden har ¢j hort talas om H. C. Andersens *Eventyr’ for barn? 1
barnet vicka de den tinkande menniskan, och oss fullvixta mennis-
kor gora de pa nytt till goda och glada barn. Andersen sjelf ir ett
underbarn, som en god Huldra begifvade i vaggan; hans Iif ir ett
dkta Eventyr’, i hvilket den fattige gossen, som bdrjade sin bana i
ringhet och ndd, slutar med 4ra och lycka; begynner i laga kojan och
slutar i hofvets salar. Kind och omtyckt dfven som romanférfattare
och lyrisk skald, har Andersen dock i sagan sitt egentliga mister-
skap, sin originalitet och sin odédlighet, Hari gér honom ingen efter.
Héri 4r han som af den sagorika norden, der Simund och Snorre
sjongo underbara Eventyr, der den éldsta beritterskan, den gamla
Turida, sitter i historiens skymning, vid Heklas lagor, fortiljande
sagor, som sedan fortplantats fran slagt till slidgt. Sagans lynne har
forvandlats sedan dess. Dess thema ir icke mera valdets gerningar
och blodshimnden, och det langa, langa hatet, som viixer tyst fran ar
till &r mellan stridande sligter, till dess det, sisom lavinen pa
alperna, stortar ned af sin egen tyngd, krossande allt pa sin viig och
finnande blott ro pa de grafvar den bidddat. Den sagan tillhor lingst
hidangingna tider. Dess yngsta gren dr ett barn af ljuset, och bar
dess strilar till menniskors barn.

Unga, lifskraftiga skott uppspira i nirvarande stund rikligen inom
Danmarks litteratur, i poesi som i prosa. Kirlek till fosterlandet, till
dess egenhet i natur och folklif, iro deras kdrna. Man kinner denna
kiirlek i Steen Steensen Blichers lefvande skildringar af Jutlands
stora naturscener, af dess allmoges lif. Och ’Hverdagshistorierne’,
utgifna af J. L. Heiberg, i hvilka man allmént anar en qvinlig hand,
och hvilka atergifva medelklassens lif i Danmark med lika mycken
hjertlighet som humor, dessa historier eller noveller hafva blifvit en
dlsklingsldsning i hela Skandinavien. Det ér en frisk, lifskraftig gren,
som folk- och familjelifvet i norden fodt utaf sig.

Afven i andra grenar af konsten skapade det nya lifvet it sig
organer. Liktidigt med Oehlenschliger framstod Thorwaldsen, en
skald i bildande konst, och genom honom en rikedom af plastiska
konstverk, samtidens beundran. I formen slét sig Thorwaldsen till
antiken; men i uttryckets lif, friskhet, ungdomliga naivitet 4r han
barn af ’de gronne oer’, 4r han en son af Dana. Den store
konstnéren var en af de lyckliga pa jorden. Hans lif var en fortsatt



SVENSK LITTERATUR. 559

glad skapelse, han lefde erkdnd och hedrad af sin samtid, af sitt
fosterland, och dog, kort efter sitt triumftag dit, utan sjukdom och
dédskamp, dog, eller rittare inslumrade under 4hérandet af en skén
musik, i Thalias tempel, omgifven af vinner och beundrare.

Danska folket har i *Thorwaldsens museum’ rest 4t honom en
minnesvird, lika hedrande for konstniren, som for det folk, som
si vet att skatta sina store min, och som nu i minnesvarden,
hvilken reser sig 6fver grafven, dger en lefvande killa till stindig
konstnjutning och till nya ingifvelser. Man maste férvdnas, da
man ser rikedomen af konstverk af denne mistares hand, rikedomen
i uppfinning, uttryck, den mangsidiga uppfattningen af lifvets
idealer. Thorwaldsen ir en jitte i bildande konst, en andlig Titan,
som, for att erdfra himlen, det blott felades ett — att forstd det
hégsta idealet, det hogsta skéna — kristendomens kraft, dess kirlek,
sorg och glidje. Midt i Thorwaldsens museum &r Thorwaldsens graf,
betidckt af friska, blomstrande rosor, — en symbolik, hdr utan
smicker!...

Jericho och Bissen iro Danmarks storste nu lefvande bildhuggare,
bada originella och kraftiga naturer. Den forre har genom sin
Christus, 'uppstindelsens engel’, sin grupp ’Adam och Eva’, uppen-
barat sin djupa blick for lifvets djupaste tankar. Den sednare har
borjat 14ta nordens mythiska guda- och hjeltegestalter framtrida i
plastiken, och har dermed 6ppnat en ny bana for denna.

I malarekonsten har Danmark en ung, lofvande skola af konst-
nirer, hvilka, under det de sluta sig troget till naturen, och har séka
sanningen i dess skonhet, allt mer soka denna i deras egen hembygd
och framstilla den i sina taflor. S& historiemdlarne Marstrand,
Simonsen och Sonne, genreméalarne Schleisner och Monnier, marin-
malarne Melby och Sirensen, landskapsmélarne Skovgaard, Keirs-
kow och Rump, blomstermélarne Jensen och Ottesen, portrittmalar-
ne Girtner, Schiitz, m. fl. Bland denna grupp af Danska konstnérer,
har nyligen upptridt en talang, icke dansk eller nordisk, - men som
Danmark harefter torde fi ridkna bland de sina — med sdderns
glodande energi i féirg, i uttryck och blick, med fel och fortjenster,
som tillhéra snillet. Det dr ock en snillrik qvinna, en dotter af
Pohlen, nu en dansk konstnirs maka, det ar Elisabeth Bauman, nu
Fru Jericho, som i Danmark &terkallar minnet af Rubens pensel, af
hans eld och skapande lif.

I tonkonsten 1ata Hartman, Rong och Gade ljuda toner, forr ej
hérda inom den hdgre konstmusiken, toner, melodier, forr horda
blott i den nordiska kdmpevisan och folkvisan, i hvilka nordens
genius uppenbarar den djupa kénsla, det allvar och den innerlighet,
den egna ton i glidje och i smirta, som tillhdr dess egendomliga lif,
och som hvarje hjerta i norden igenkénner sdsom sitt eget vésens
innersta ton och rdst. Det émmaste vemod, den djerfvaste kraft
vexla hér i harmoniskt samlif. Det 4r ’en ropande rost’ i denna rost;
ett rop af hog langtan och profetisk trost.

Medan konstens genius si utvecklade sina vingar, blef ej veten-
skapens efter. Modersmélet — denna ett folks férsta gemensamma
fostrarinna — befriade sig genom den vildige sprikforskaren Rask,
och genom Molbech, (férfattare till dansk ordbok, outtréttlig sam-
lare i dansk historisk litteratur,) frdn banden af frimmande tungo-
mal, och Norrina tunga framstod i sin ursprungliga skonhet och
nirmade de forr skiljda folkklasserna till hvarandra i det nu
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gemensamma spraket, som genom skalderna blef ett allmént folke-
ligt'.

Som tvillingstjernor framstodo pd vetenskapens himmel broderna
Orsted sisom tinkare och skriftstillare, — juristen A. S. Orsted
intringande med den organiserande tanken i Danmarks lagverk,
ombildande detta och stadfdstande staten pa religionens grundval; —
naturforskaren H. C. Orsted, uppdagande hittills okdnda naturkraf-
ter och byggande kroppsverlden pa andeverldens grund, ’det baf-
vande pé det obidfvande’. Hans stora upptickt, ar 1820, af ’elektro-
magnetismen’ eller af lagen fér vexelverkan emellan elektriserade
kroppar och magneten, hvilken lat hans eget och hans faderneslands
namn genljuda med berém i hela den lirda verlden, har i sednaste tid
fodt af sig den elektromagnetiska telegrafen, pd hvars tradar nu
verldstankarna och héndelserna flyga fran land till land, fran stad till
stad, fran ande till ande. Hans lilla, till innehéallet stora skrift ’om
Kundskabs-evnens Vasens-enhed i det hele Verldens-allt’?, dr ett af
de tankefron, som sinnet utsdr till ndring for drhundraden. Detta
snillefoster med dess strdnga logik, dess dristiga tankeforbindelser
och dess storartade utsigter 6fver universum, detta verk, som ofver
stjernornas ljus kastar nya ljus, som nirmar hela stjernhimmeln till
menniskans hjerta, som empiriskt 4dagaldgger att i hela den synliga
skapelsen icke finnes ndgot fullkomligt frimmande for menniskans
fornuft och de lagar, efter hvilka det hdr pa jorden fattar och
bestdmmer, och som dermed godtgor, att menniskan dr en central-
tanke i universum, — detta verk borde ej vara okidndt af ndgon sann
tinkare, ej heller af ndgon sannt poétisk natur.

Juristen f. d. ministern Orsted, har under de sednare &rens
politiska rérelser i Danmark till nigon del kommit i opposition mot
det folk, hvars allmént édlskade ledare han linge varit. Han har ront
motsigelse, fiendtlighet, han har blifvit misskind, han har lidit oritt.
Vil honom! Honom blef da gifven den sista fullbordan af ett stort lif.
Ty intet stort lif 4r fullbordadt utan misskidnnandets eldprof, utan
nagon del i martyrens lott. Att genomgd detta och behalla kirleken
och behalla hoppet, det ar uppgiften. Det dr ock glorian 6fver ett
menniskolif. Karakterens adel och fasthet, — det dr dock, huru édn
meningarne strida, hilleberget, mot hvilket de stormande boljorna
bryta sig; som star fast i stilla storhet, blott mera gldnsande nir
floden dragit bort, nir boljorna lagt sig, niar dagens strid 4r ute. Och
denna erkdnnandets dag skymtar redan 6fver den 4ddle statsmannen,
uti de ord, som uttalades af en ddel motstindare® vid slutmétet i
Roskilde, i stindernas namn till Orsted: ’Som vi tackade nédr han
upptriadde mot vara dsigter och stadféstas i dem .... som stidse skall
lefva i vér erinring, som en af lifvets skonaste gestalter, ty hans
jattestora andegifvor oOfvertriffas dnnu af hans dlskvidrda person-
lighet’.

Naturforskaren Orsteds lif synes gi fram i ett gladare ljus. Rik af
sin ’lysglede’ i vetenskapen, i uppfattningen af naturens lagar, dess

' Vid samma tid uppdyrkades pa nytt Islindska litteraturens skatter. Fornforsk-
ningen fick hogre nationell betydelse genom Finn Magnusen och Rafn, och i
sednaste tid genom den ifrige samlaren Thomsen, och N. M. Petersens 6fversitt-
ningar af och kommentarier till de Islindska sagorna.

2 Efter muntligt foredrag, hillet i Kiel vid naturforskarnes méte derstiides 1844, och
utgifven pd tyska, under titel: *Ueber die Wesenseinheit des Erkentniss-Vermégens
im ganzen Weltall’.

3 Presidenten, Professor Schouw.
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harmonier och klangfigurer, séker han dnnu dagligen, ung och eldig
i sin alderdom, sprida denna glidje till alla storre kretsar, till de
unga, de oldrda, till qvinnorna, till folket som arbetar i sin anletes
svett, hvartill han férhjelpes genom sin sillsynta formdga att ut-
trycka sig klart och fattligt, i bista mening populart'.

Och gjorde ménga som han — om alla, rika pa ljus eller glddje, ville
och verkade i hans anda - manne icke mycket af det morka och
hotande i nutidens fysionomi skulle férsvinna, som skuggan for
ljuset? Ja, vi bedraga oss ej — och vért eget lifs erfarenhet bekriftar
det — i den visendtliga rérelse, som uppror tiden, bortom dess morka
skuggor, 4r en hemlig ljusldngtan, ar torsten till en friare, skOnare
tillvarelse i tanka, i kinsla, i #dlare njutning, i mensklighetens
egentliga ljuslif.

Till ljuset tringa sig blomman och tradet, for ljuset sjunger fogeln,
till ljuslifvet lingtar hela naturen!....’Ljus, mera ljus!” &r ofta den
déende menniskans sista ord, och den lyckligaste bland de lefvande
kan &t sin sillhet ej gifva hdgre namn 4n ’ljusgladje’. Och “skuggor-
nas folk’, de, som i mérkret sitta, de skulle ej félja alla visens
medfddda drift? Jo, de skola lingta, de skola kdmpa, de skola
genom natt och dag, genom ondo och godo, soka sin vég till ljuset,
till dess Skaparens ’varde ljus!’ genomtringt verlden och uppfyllt
alla djup och alla sjélar med tillvarelsens ljusglddje.

Men o6fver dem, som af menniskokirlek, af gudomlig meddelelse-
drift g4 ut till sina mindre vil lottade medvarelser for att medverka
dertill, 6fver dem hvilar ljusets vélsignelse.

Medan H. C. Orsted frén sitt lilla 6-land forkunnar de lagar, som
gora sig gillande i hela universum, har hans larjunge Forchhammer,
intringande i detta 6-lands egna jordbildning, gifvit nya ljus at
geologien och forberedt en djupare kdnnedom af jordens historia.
Och den unge Worsaae, forskande i grafvarnes djup, tvingar langst
hinslumrade slédgten, att genom symbolernas sprak, som han forstar
att tolka, ge klarare vittnesbord, dn hitintills, 6fver nordens dldsta
befolkning, dess kultur och férhéilande till andra folk.

Professor Schouw, p& en ging ilsklig tolk af vextverldens sprak
och af den #dlaste andan i nutidens politiska lif, har, isynnerhet i
plantgeografien, i sina undersokningar om fornverldens klimatiska
forhallanden, gifvit arbeten af stort virde och intresse. For ofrigt har
nistan hvarje gren af naturvetenskapen i Danmark sin unga,
lofvande dyrkare.

Till naturforskarnes grupp sluter sig de danske ldkarnes, som
sedan lang tid redan sttt i anseende, sasom en af de utmérktaste i
Europa. Miktiga monarker utomlands ha pékallat Danske ldkares
hjelp. Bang, Trier och Stein dro namn, hvilka med tacksamhet och
berommelse genljuda s& utom som inom Danmark.

Filosofien slar sent upp sitt dga i norden; men nér den gor det,
ar det med den blick, som &r for nordens genius egen. Den blicken
triinger genast till det centrala i lifvet, i djup, i h&jd, den griper den
organiska medelpunkten, och gor den till utgdngspunkt for sin
verldsasigt. I Danmark kan Tyche Rothe, i 18:de drhundradet, kanske
hallas for den forste filosofen. Hans verk ofver christendomens
verkningar pa folken vittnar om en djup ande och historisk blick.
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! De f6redrag, han i denna tid haller for herrar och damer 6fver 'det skonas physik’,
dro dfven vittnesbdrd hirom, liksom ofver rikedomen och méngsidigheten i den
dlskvirde lirarens uppfattning af lifvet.
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Men det filosofiska tdnkandets panyttfédare i Danmark &r Ch. F.
Sibbern. Sibbern bestormades i sin ungdom af ett 6fvermiktigt
kinslolif. Han genomgick menniskohjertats alla lidanden, fran dess
vildsammaste qval till dess finaste, nervosa plagor, i alla skiftningar.
I *Gabrielis efterladte Breve’ har han bevarat 4t oss erinringar fran
denna tid. Men den nye Werther gick ej under for sin lidelse. Han
uppsteg 6fver den genom forening med lifvets hdgre makter, och sa
blefvo hans lidelser de vingar, som buro honom till en hogre
utveckling af sitt visen. Vandrande ute i skog och i mark, ensam med
sig sjelf, begynte han med betraktelsens 6ga se ned i sitt eget brost.
P4 nytt satte han som utgingspunkt for sitt tinkande den gamla
regeln: ’kénn dig sjelf’. Hans kinslor utvecklade sig till tankar, hans
tankar till system, och sd uppstod hans ypperliga Psychologiska
pathologi’, frukten af ett stort och varmt hjerta, liksom af ett skarpt
dialektiskt hufvud, en grufva af djupa, snillrika iakttagelser, infat-
tade i den adlaste lefnadsvishet. Ty Sibberns lira ir en lifslara, och
en lifsldra, hvars grund ar egen for de nordiska folkens medvetande.
Den ir icke den Fichteska abstraktionen fran det verkliga lifvet,
genom ett hdgmodigt ljuslif, som férhifver sig 6fver smértan, 6fver
kampen, éfver synden och &ngern, 6fver alla den kimpande mensk-
lighetens vilkor; den dr icke Hegels' sublimerande af tillvarelsen
genom fanken och begreppet, som det enda reala, och derifran nigot
férnima nedblickande pa hjertats och kinslans lif. Nej; det 4r en
lefnadsldra, som omfattar med kirlek och kraft hela lifvet, *lifvet i all
dess storhet, litenhet, ljufhet, bitterhet, med ett ord i all dess
sanning’. Det ar en lifslira, som hinvisar pa kampen, sisom lifvets
vilkor och lifvets dra, som upptager sjelfva lidandet, sjelfva angren
med kérlek, sisom de renande lagor, ur hvilka lifvets Pheenix foder
sig pd nytt med starkare, skonare vingar.

S& upptager det filosofiska vetandet i norden nordandens ur-
sprungliga medvetande om lifvet, det, som den uttalat i mythen om
gudarnes och hjeltarnes lif i Valhalla, der hvar dag ir en kamp, men
kampen en lek, och hvar natt en segerfest.

’Gabrielis Breve’ forhalla sig till Sibberns Pathologi, som blom-
man till frukten. Och den som ldrt kidnna forfattaren till dessa
arbeten, kan ej annat dn Onska att han ville fortsatta *Gabrielis
Breve’, och i en fullstindig biografi visa oss, huru lidandet och
kampen kunna sitta frukt i lifvet och vetenskapen, huru af den ddle
svirmaren kan bli en vis, huru den lidelsefulle ynglingen kan
férvandlas i den mest lycklige och élskvirde *Olding’.

Men ¢j blott Sibbern, all Danmarks stora andar i denna tid hylla
denna lefnadsléra. Och frigar du om den dessa ynglingar med
silfvergrd lockar, Mynster, Grundtvig, bréderne Orsted, Sibbern,
Ingeman, sa skiljda i mangen asigt, i vetenskaper, i lynnen, du skall
hora dem alla bekiinna sig till samma lefnadsvishet, och du skall af
dem hoéra ord, som gifva lust till att lefva, ja ock att lida. Du skall af
dem f6rnimma, att ynglingaatten ej dr utddd, att den lefver evigt i
norden.

En sdningsman i hogsta mening 4r dfven H. Martensen, ung dnnu
och i sin bésta kraft, spridande genom sitt lefvande ord liksom

! De stora Germaniska téinkarnes iira och fortjenst dro icke ringare derfore, att de

icke tringde till det innersta af lifvet. De férberedde viigen. De hade sin mission och

§in tid. De skandinaviska tinkarnes ir kommen!
= E. G. Geijer: 'Minnen’, etc.
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genom sina filosofiska skrifter (hogt vdrderade i Sverige, likasom i
Danmark) frén till en ny utveckling af det religidsa lifvet inom
kyrkan och vetenskapen, genom en djupare uppfattning af dess
viisen, genom troslifvets forklaring i fornuftslifvet, genom den djupa
kinslans férmélning med den logiska tanken. I hans dogmatik, som
véntas snart utkomma af trycket!, motser man en fullt genomférd
framstillning af hans &sigter. Och hvad man sett af dessa hans redan
utgifna skrifter?, liter hoppas en panyttfodelse af det kyrkliga lifvet
1 det stora och i det lilla, i staten och i det ensamma hjertat. Den
ovanliga klarhet och bestimdhet, med hvilka denne rikt begifvade
tinkare kan i spréket framstilla de djupaste spekulativa laror, det
interessanta, det genialiska i hans framstillningssitt, gora honom till
en populir skriftstdllare. Och vi motse i hans dogmatik en hufvud-
bok, icke blott for de lirda. Det dr pa tid att theologien gor sig
populdr. Vir Herre gjorde sig dertill for adertonhundra ar sedan.
Medan den snillika Martensen frin sin centrala stindpunkt
kastar ljus 6fver hela tillvarelsens omkrets, 6fver alla lifvets feno-
mener, stir Soren Kierkegaard, som en Simsom Stylites pd sin
ensamma pelare, med blicken oafvéndt stirrande pé en punkt. Ofver
denna haller han mikroskopet, denna genomforskar han 1 dess
minsta atomer, granskar dess flygtigaste rorelser, dess innersta
férvandlingar, 6fver denna héller han tal, om denna skrifver han ater
och Ater oindliga infolios. Allt finnes f6r honom i denna punkt. Men
denna punkt ir — menniskohjertat; och som han oupphérligt speglar
detta foranderliga hjerta i det eviga, ofdrdnderliga, det *som vardt
kott och bodde ibland oss’, och som han under sina trottande
dialektiska vandringar ofta siger gudomliga saker, si har han i det
latta, glada K6penhamn vunnit ett icke ringa publikum, sérdeles af
fruntimmer. Hjertats filosofi maste ligga dem ndra. Ofver filosofen,
som skrifver derom, sidger man ondt och godt och — underligt.
Ensam lefver han, som skrifver for *Hiin Enkelte’, otillginglig, och
i grunden kind af ingen. Om dagen ser man honom p4 vissa timmar
g3 upp och ned pa de folkrikaste gatorna i Kopenhamn, midt i
folkhvimlet; om natten séges hans ensliga véning strla af ljus. Rik,
oberoende till formogenhet, synes han vara det mindre af ett sjukligt
och retligt lynne, som finner anledning till missndje med sjelfva
solen, d& dess strilar falla i en annan rigtning, dn han vill det. For
ofrigt synes nigot af den metamorfos, som han gerna skrifver om,
ifven ha féregitt hos honom sjelf, och ha fért honom frin ett
tvifvelsjukt ’Enten-Eller’ genom ’Angst och Baven’ till den ljusa
héjd, hvarifrdn han nu, med outtémlig svada talar om ’Lidelsernas
Evangelium’, om ’Kierlighedsgerninger’, om ’det inre lifvets myste-
rier’. S. Kierkegaard hor till dessa f&, djupt indtvinda naturer, som
af urminnes tid funnits i norden (dnnu oftare i Sverige, &n i
Danmark) och det dr till besldgtade som han talar om sfinxen i
menniskans brost; det tysta, gatfulla, ofverallt méktiga hjertat».

Efter denna ldnga utflygt, hvilken dock for alla vinner af den omtyckta
Forfattarinnan torde varit vilkommen, vdnda vi Ater till Svenska
skoéna litteraturen. Den reflexion, att mamsell Bremer synes hafva

! Detta med langtan motsedda arbete &r redan af trycket utkommet.

2'Den mensklige Selvbevidstheds Autonomi’. — 'Forsdg till Moralfilosofiens
system’, — "Mester Eckhardt’, - "Daaben’.

3"Hiin Enkelte’ 4r den enkla tillegnan, som S. Kierkegaard skrifvit framfér sina
’Opbyggelige Taler’.
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lemnat romanen, har hvarje lasare af hennes senare skrifter utan tvifvel
gjort. Hennes romaner, kan man séga, rora sig inom det hvardagliga
sillskapslifvet i familjekretsen. Sina erfarenheter och omdémen om
lifvet utom familjen 1anar hon dfven helt qvinligt ur societeterna; och
dfven nyssanfoérda hinblick pd de litterdra rorelserna i Danmark har
patagligen bade till art och omfang blifvit bestimd af den tillfalliga
bekantskap, Forfattarinnan i sillskapslifvet gjort med de ifrdgavarande
litteratorerna, af den ton, hon hir funnit ridande angaende hvars och
ens personlighet och skrifter.

Begafvad med en lifligare producerande forméaga fortfar &nnu Fru
Carlén att skapa nya romandikter, rika pd karakterer och handelser.
Hennes nyaste arbeten aro:

Jungfrutornet,

Romanhjeltinnan,

En nyckfull qvinna och

Familjen i dalen.

Den forstndmnda af dessa romaner finnes recenserad i Frey af
signaturen M-m (Malmstrom), en bland de fi, som dnnu i Sverige
lemnar prof pa en insigtsfull och vérdig kritik. Hr M—m tvekar icke att
tillerkdnna 4dfven denna roman fortjenster i afseende & skildringarnes
sanning och liflighet och framhaller isynnerhet férfattarinnans outtrot-
tade uppfinningsférmaga; men, sdsom man &dfven foérut anmirkt
angdende Fru Carléns skriftstalleri, finner Rec. brist pd konstnirlig
omvéirdnad och fullindning. Det ar sarskildt »det uttdnjda» bade
genom méingden af personer och hindelser, for hufvudhandlingen
jemforelsevis likgiltiga, och genom betydelselosa, minutiosa detaljskild-
ringar, som man skulle 6nska bort ur Fru C:s romaner, och hvad man
i ganska ménga fall har skl att 6nska i stéllet, 4r en mera idealiserande
tendens i framstéllningen af personer. Forfattarinnans lifliga fantasi
later henne i skildringen af handelser lattare hoja sig till en verkligt
poétisk dskddning; men i anldggningen af karakterer haller hon sig nog
ofta till den prosaiska hvardagligheten. Kritiken bér troligen till stor
del skulden for denna prosaiska héllning hos flertalet af de nyare
Svenska romanerna. Ty linge har man sett hvarje beddmande 6fver
desamma rora sig kring skildringarnes storre eller mindre férmenade
natursanning. Denna kritik har varit densamma, som féres vid tebor-
det, och for hvilken sjelfva tebordets och tevattenkritikens noggranna
afbildning utgdr beviset pd en herres eller frus formdaga att skrifva
romaner.

Det dr kidndt, att Fru C. gjort ett par férsok, att ansluta sina romaner
till tidens sociala tendenslitteratur, och man kan icke pasta, att dessa
forsok varit misslyckade. Likvdl har Fru C. mera att forlora pd en
sddan rigtning, 4n mangen annan romanforfattare, hvilken med insigt
och en f6ér samhillets lidanden Gppen kinsla forenar stilens talang,
utan nigon utmirktare konstnirlig skapande férmdga. Till detta
senare slag af forfattare maste man utan tvifvel féra pseudonymen
Onkel Adam, hvars produktioner hellre bora métas efter det publicis-
tiska dn efter det poétiska forfattarskapets mattstock. Onkel Adams
senare skrifter dro:

Tdnnforsen, en Jdmtlandshistoria och

Hat och kirlek, Episoder ur en sldgthistoria.

I ett Svenskt blad ldses ett beddmmande 6fver den nyare Svenska
romanen 6fverhufvud, hvilket yttre och inre kidnnetecken roja sdsom
Almgqvists. D& vi icke varit 1 tillfille att folja med denna gren af
litteraturen, men den likval eger en icke ringa publik &dfven i Finland,
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och det ingalunda ar likgiltigt, huru samma litteratur ldses, bedémes
och inverkar pa den ldsande allménhetens hdg och smak, sa gor det oss
en glidje, att hir kunna 1&na nigot af en sd utmérkt mans omddme i
saken, s& mycket mer som detta omdome fattar frigan i dess grund och
med stor enkelhet i framstéllningen utvecklar en for all vitter produk-
tion vigtig sanning. Det dberopade omdémet lyder:

»Vi hafva vid sina tillfillen kastat blicken tillbaka pd ndgra
arbeten i romanvig, hvilka vil icke alldeles nyss utkommit, men
dock tillhéra litteraturens sednare foreteelser (t. ex. Altartaflan af
Onkel Adam, Svarta Handen af Ridderstad, m. m.); och skilet har
¢j blott varit att genom recensioner gora allmdnheten mera bekant
med dem, utan tillika, och mahédnda i forsta rummet, att, med dylika
arbeten till utgingspunkt eller apropos, fista publikens, och dfven
om mojligt forfattarnes uppmérksamhet vid atskilliga egenheter
inom sjelfva konsten, som sadan, hvilka fortjena sarskildt betdnkas.
Romanen har linge intagit en s& vigtig plats i Europeiska litteratu-
ren, att den till och med redan kan anses fran lisverlden hafva utgatt
i den faktiska lefnaden och bérjat utdfva sin inflytelse pa sjelfva
samhillet, till ombildande af flere politiska forhillanden. Romanens
verksamhet i detta hinseende ligger vil icke alltid s& mycket i dagen,
emedan den icke egentligen arbetar med satser, ldror och maximer
sasom hufvudsak, utan fornamligast genom de intryck, som skildring-
ar af hiindelser och personers karakterer gora pd lasaren. Men dessa
intrycks kraft om ock mangen ging hemlig, dr dock ofta oemots-
tandlig. Romanlitteraturen, der den gér i tidehvarfvets bana, idenya
idéernas ande och till framatskridandets tjenst, forbereder till en stor
del kiinslorna och tinkesdtten hos det uppvidxande sligtet. Det
befinner sig, genom nigot som skulle kunna kallas opinionernas
strémsittning, innan man vet ordet af pa en helt annan plats inom
civilisationen, in man vintat och fidren forestallt sig. Det &r till och
med ej sillan fallet, att lisningen af romaner, isynnerhet de betydel-
sefullare, verkat undransvirda fordndringar hos sjelfva de gamle:
mange af dessa kdnna en mingd af sina férdomar och aldre
forestillningssitt ramla dfverdnda: de hanryckas och blifva unge for
andra gingen.

Men om denna romanernas makt kan man ej tala utan vid storre
foreteelser inom deras litteratur. Vanligen tror man, att det blott ar
tendensromanen man har att tacka for det slags inflytelse pé
samhillets opinioner och den ombildning, hvarom hir talas; emedan
det man kallar *tendens’ ligger i en hop instrodda satser, liror och
maximer, hvilka lasaren sdlunda bekommer till sin undervisning och
handledning. Hari doéljer sig likvél ett stort misstag. Romanen
betyder vida mer, d4 den ir dkta artistisk, det vill siga, dd den dr fri
fran alla utviixter och parasitskott af reflexioner, nemligen sidana,
som icke héra till konstverket sjelf, utan der std insatta sisom
forfattarens sirskilda tankar for egen rikning (ej for sina handlande
personers — d. 4. d4 dessa reflexioner icke genetiskt och sannt tillhora
personernas karakter att yttra, och icke nédvéndigt eller &tminstone
sannolikt pakallas af tillfillet, d& de yttras). Sdvida med ’tendensen’
just forstas dessa inflickade sidotankar eller laror bredvid, hvarjemte
personerna och handlingarne sjelfva endast forekomma som en art
sprakror at forfattaren, ett slags mannekiner, uppstillda i diverse
positurer for att hirigenom inprégla den och den vissa sanningen hos
lasaren; s& 4r dylikt pa konstens omride fremmande och forfeladt,
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oaktadt man billigt ma erkénna vilmeningen och allt det instruktiva,
som hérmed afses. Tendensvisendets ofog bestar uti att vilja med
konstens mun predika, hvad som rdtteligen och pa sin sanna plats
tillhor vetenskapen och prosan att gora (d4 nemligen med prosa
forstas motstycket till konst).

Skall man da icke fa inhemta nagra lirdomar af ett arbete, derfore
att det r ett konstverk? fragas; och hvarfore fir ej dfven ett sidant
vara instruktivt? Svaret r, att man utan tvifvel deraf skall lara sig
och lira sig mycket! Men icke pa ett sitt, ldnadt frin vetenskapen,
och endast der godt. Lardomarne blifva férvirrade och ofta falska,
di satserna, hvarmed de lita hora sig, obehérigt inblandas i en
konstproduktion, i stillet for att i sann logikalisk form bibringas,
hvilket sker nir vetenskapen sjelf, som sddan, i och ur ett system
foredrager ldrosatserna. Men - fragas ytterligare — pa hvad sitt kan
da konsten, ren och riktig, vara instruktiv? P4 samma sitt  svaras
- som héndelser och personliga karakterer ute i den verkliga verlden
kunna vara ganska larorika att betrakta, héra och inhemta, utan
nigra dem &satta papperslappar, med paskrifna slutsatser, omdo-
men, sensmoraler, maximer och reflexioner.

Och — for att g& dnnu ett steg — ménne icke alla dessa personer, af
kott och blod, ménne icke alla dessa betraktade hiindelser gora ett s&
mycket djupare intryck just derfére, att dylika parasitlappar icke
sitta fastade pA dem? Méanne de €j dro innehallsrika och instruktiva?
Utan tvifvel. Sa, men icke annorlunda, kan och bér #fven ett
konstverk vara undervisande, nir det ir dkta och riktigt. F4 da alls
inga lirande reflexioner, satser och dylikt finnas i ett poem eller i en
roman, om de skola fortjena att heta sanna konstverk? Ganska
sikert; men icke for satsens och reflexionens skull, sisom sadana,
utan endast sdsom den och den handlande personens tanke, och
lefvande uttryck af denna tanke for tillfillet. Den férekommande
reflexionen stdr der d sasom ingaende i den 6friga skildringen af
personens karakter, men anfores ej i och fér sin egen sanning, sdsom
sats. Innehdller den tillika sanning, s ir det vil; hvaromicke, sa ir
den likafullt uttrycket af den persons tanke, som f6r tillfillet
aftecknas — och ndgot annat ar Adr (i ett konstverk) icke saken. S&
och for sig, sd stdr saken pa vetenskapens omrade; och skilet,
hvarfore det 4r si angelaget att ej sammanblanda vetenskapens med
konstens framstillningar, ligger just deri, att satsens sanning, for att
utfinnas, méste ses och profvas i sitt sammanhang med systemet i
ofrigt, hvilket ej kan ske utan inom vetenskapen sjelf. P4 denna stora
och till sina foljder bade for konst och vetenskap vigtiga atskillnad
synas forfattarne i allmdnhet icke gora tillborligt afseende. Det ser
till och med ut som om de, vid bildande af sina poemer, dramer,
romaner o. s. v. icke en gang alltid forstatt eller vetat af den; och
deraf hénder, att deras personer ej sillan sakna kétt och blod (ej dro
individer, utan blotta zyper — locicommunes-menniskor), och att
deras hindelser icke heller hafva ritt lif; endr beggedera endast
framstd som dimbilder, som bleka skuggor af reflexioner, egentligen
hemma i ett helt annat land, nemligen vetenskapens. Den after-
konst, som man kallar "tendens-poesi’ (vare sig i romanvig, drama-
tik eller lyrik) har hela sin grund i misstaget, att ej lemna nog
uppmirksamhet &t den hir omtalade atskillnaden. Forfattaren eller
forfattarinnan vill nédvéndigt instruera. Fortriffligt! Men hvarfore
skrifver dé icke han eller hon en ’afhandling’ i #mnet? D4 vore saken
pé sin rétta plats. Jo, svara de, emedan afhandlingar lisas af ingen,
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men romaner af manga; och di vi gerna vilja tjena allminheten med
undervisningar, sd vilja vi helst den framstéllningsform, som mest
slar an och bist *gir i folk’. Detta innehéller ett nytt misstag. Goda
afhandlingar liser man mycket hellre och mera, dn daliga romaner;
och, hvad férndmst ir, man har vida mera andligt gagn af dem.
Hvarfore skrifva da alla dessa forfattare och forfattarinnor icke
afhandlingar? Ar det blott for att de icke vilja? Eller mdhinda till en
del ock for att de icke kunna? Det ir i sig sjelf lattare att sitta in
sviafvande, l6sa, till skenet goda, till grunden ingenting sigande
reflexioner hir och der i ett poem, i en dram, i en roman, i en skizz,
an att forma doktrinerna till ett helt af system, af sanning och af
verklig betydelse, hvilket allt maste ske nér saken skall utgdra en
afhandling. Hiraf orsaken, att si méinge, som gerna vilja docera,
men ej viga sig pd att gora det pa allvar, d. v. s. egentligen afhandla,
i stillet skjuta in sina lirostycken pa konstens omrade, och dermed
sla sig pa tendens-visendet, sdsom skriftstélleri.

Vi vilja ej siiga nagot vidare harom; men anse forhallandet fértjena
papekas, i hindelse vara talrika och i s& mdnga andra afseenden
fortjenstfulla forfattare och forfattarinnor skulle vilja begifva sig till
en mera egentlig konstmessighet. Ett ibland de flere bevisen pa huru
forvirrad forestillningen hos mangen maste vara roérande det dmne
har blifvit vidrordt, kan, utom annat, den egna omstindigheten
nidmnas, att man i flere tidningar, vid redogoérelsen for serien af
konstens foreteelser i vart fidernesland under de sednare aren, ej
otvetydigt satt en viss forfattares romancykel i spetsen for tendens-
romanerna i Sverige, sdsom ett slags upphof eller anslagspunkt,
hvarifran de betydligare af andres, derefter foljande, utgétt; ehuru
det likval 4r notoriskt, att den ifrAgavarande forf:s romaner till sin
beskaffenhet icke dro tendensmessiga, emedan aldrig ldrosatser,
maximer eller reflexioner, sdsom doktriner, deruti forekomma i och
for sig (eller som forfattarens, fér dess egen rakning), utan endast std
der sdsom de upptridande personernas tinke- och uttryckssitt,
foljaktligen ingd i karakters- och hidndelseteckningen allenast, men
intet annat. Sddant dr icke hvad man i konstnirlig mening kallar
‘tendens’; ty ordet tendens, blott och bart forstddt som ’riktning’,
maste otvifvelaktigt allting i verlden hafva; men verkliga tendensro-
maner hafva sin historiska utgdngspunkt fran sddana, som icke dro
tendensromaner? Detta dr foga troligt, om man ej far forutsitta, att
deras forfattare missforstatt de andre pa det sittet, att de i dem
inlagt eller intagit en tendensmessighet, som der icke finnes till, men
pa hvilken antagna grund de likvél byggt sina egna kompositioner.
Mesta skil dr dock att anse de talrika nyfransyska och tyska
tendensromanerna foér hufvudsakliga upphofvet till vara svenska af
samma art».

Vi hafva nimnt var pa goda skil stédda férmodan att detta beddman-
de tillhér Almqvist. Att den berdmde skalden hér forsvarar sina egna
romaner mot den &sigt, som velat géra honom till de tendentiela
romanforfattarenas i Sverige foregdngare, ar temligen patagligt. Obe-

stridligt dr, att tendensen i Almqvist’s romaner dr mera gdmd, emedan

i dem en stérre konstnérlighet rdder uti bade plan och utférande. Men
svart torde det blifva att uppvisa, att i flera af dem ingen tendens
forefinnes. Sjelfva nddvédndigheten af ett forsvar i detta hdnseende
synes visa, att de dtminstone erbjuda ldsaren en s& beskaffad uppfatt-
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